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ES | INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

Este mueble es apto para uso exterior y es resistente a la humedad, a la lluvia y al sol directo, siempre y cuando se tengan en cuenta
estas instrucciones. Con un cuidado recurrente, esta pieza durara mucho tiempo.

Realiza el mantenimiento cada 6 meses (preferiblemente al principio y al final de la temporada) con un protector especial para
cemento, como nuestro protector de piedra Sterina.

Por su naturaleza, los cambios repentinos de temperaturas pueden provocar pequefias grietas, irregularidades o porosidades en este
material, pero estas imperfecciones no afectan a la integridad de la pieza.

Para prolongar la vida util del mueble, ten en cuenta estos consejos:

Evita los arafiazos
Para evitar rasgufios, no coloques ni arrastres objetos afilados sobre la superficie.

Evita las manchas

Evita que el mueble entre en contacto con sustancias acidas como vinagre, vino, cola, gaseosa, citricos, aceite, etc. Si alguno de
estos liquidos se derrama sobre la superficie, limpialo rapidamente con un pafio himedo con un poco de jabén y deja que se seque
completamente. No uses limpiadores abrasivos a base de lejia 0 amoniaco.

Utiliza posavasos o manteles
No coloques objetos mojados, humedos, muy frios o muy calientes directamente sobre la superficie. Utiliza siempre un posavasos
para evitar que la superficie se decolore.

Evita arrastrar el mueble
Una vez instalado, no arrastres el mueble para cambiarlo de posicion. Si el peso de la pieza es superior a 10 kg, para moverla es
necesario levantarlo entre dos o mas personas y volverlo a colocar con cuidado en el suelo.

Protege tu mesa del frio extremo
Durante los meses de invierno, protege tu mueble con una funda protectora de calidad o guardalo en un lugar seco de interior. Este
mueble no debe dejarse a la intemperie cuando las temperaturas sean inferiores a los 0 °C.

No limpies la mesa a alta presion
Evita lavarlo con agua a alta presion para no deteriorar la superficie.

CA | INSTRUCCIONS DE MANTENIMENT

Aquest moble és apte per a Us exterior i és resistent a la humitat, a la pluja i al sol directe, sempre que es tinguin en compte aquestes
instruccions. Amb una cura recurrent, aquesta peca durara molt de temps.

Fes el manteniment cada 6 mesos (preferiblement al principi i al final de la temporada) amb un protector especial per a ciment, com el
nostre protector de pedra Sterina.

Per la seva naturalesa, els canvis sobtats de temperatures poden provocar petites esquerdes, irregularitats o porositats en aquest
material, perd aquestes imperfeccions no afecten la integritat de la peca.

Per a prolongar la vida util del moble, tingues en compte aquests consells:

Evita les rascades
Per evitar rascades, no col-loquis ni arrosseguis objectes afilats sobre la superficie.

Evita les taques

Evita que el moble entri en contacte amb substancies acides com vinagre, vi, cola, gasosa, citrics, oli, etc . Si algun d’aquests liquids
es vessa sobre la superficie, neteja’l rapidament amb un drap humit amb una mica de sab¢ i deixa que s’assequi completament. No
facis servir netejadors abrasius a base de lleixiu 0 amoniac.

Fes servir sotagots o estovalles
No col‘loquis objectes molls, humits, molt freds o molt calents directament sobre la superficie. Fes servir sempre sotagots per a evitar
que la superficie es decolori.

Evita arrossegar el moble
Un cop instal-lat, no arrosseguis el moble per canviar-lo de posicié. Si el pes de la pega és superior a 10 kg, per moure-la cal aixecar-
lo entre dues o més persones i tornar-lo a col-locar amb compte a terra.

Protegeix el teu moble del fred extrem
Durant els mesos d’hivern, protegeix el teu moble amb una funda protectora de qualitat o guarda’l en un lloc sec d’interior. Aquest
moble no s’ha de deixar a la intempérie quan les temperatures siguin inferiors als 0 °C.

No netegis el moble a alta pressio
Evita netejar-lo amb aigua a alta pressio per no deteriorar-ne la superficie.
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EN | CARE INSTRUCTIONS

This furniture is suitable for outdoor use and is resistant to humidity, rain and direct sunlight, as long as these instructions are followed.
With repeated care, this piece will last a long time.

Carry out maintenance every 6 months (preferably at the beginning and end of the season) with a special cement protector, such as our
Sterina stone protector.

Due to its nature, sudden changes in temperature may cause small cracks, irregularities or porosities in this material, but these
imperfections do not affect the integrity of the piece.

To extend the useful life of this piece of furniture, follow this advice:

Prevent scratches
To prevent scratches, do not place or drag sharp objects on the surface.

Prevent stains

Prevent the furniture from coming into contact with acidic substances such as vinegar, wine, cola, soda water, citrus juices, oil, etc. If any
of these liquids is spilt on the surface, clean it quickly with a damp cloth and a little soap and let it dry completely. Do not use abrasive,
bleach- or ammonia-based cleaning products.

Use coasters or table cloths
Do not put wet, damp, very cold or very hot objects directly on the surface. Always use coasters to prevent the surface from discolouring.

Avoid dragging the furniture
Once installed, do not drag to furniture to change its position. If the piece weighs more than 10 k, to move it it is necessary to lift it with
two or more people and carefully reposition it on the ground.

Protect your furniture from extreme cold
In winter, protect your furniture with a good quality protective cover or store it inside in a dry place. This furniture cannot be left outside
when temperatures are below 0°C.

Do not high-pressure clean the furniture
Avoid cleaning it with high-pressure water so as not to deteriorate the surface.

FR | NOTICE D’ENTRETIEN

Ce meuble est prévu pour un usage extérieur et résiste a I'humidité, a la pluie et au soleil direct, a condition de respecter ces conseils
d’entretien. Un entretien régulier vous permettra de prolonger la durée de vie de cette piece.

Effectuez un entretien tous les 6 mois (de préférence en début et en fin de saison) a I'aide d’un protecteur spécial ciment tel que notre
protecteur de pierre Sterina.

De par sa nature, les changements brusques de températures peuvent provoquer sur ce matériau de petites fissures, des irrégularités ou
des porosités, mais ces imperfections n’affectent pas l'intégrité de la piece.

Pour prolonger la vie utile du meuble, tenez compte des conseils suivants :

Eviter les rayures
Pour éviter les rayures, ne pas placer ou faire glisser d’objets pointus ou tranchants sur la surface.

Eviter les taches

Eviter de déverser sur le meuble des substances corrosives telles que du vinaigre, du vin, de la colle, des boissons gazeuses, du jus
d’agrumes, de I'huile, etc. En cas de déversement accidentel, nettoyer immédiatement avec un chiffon humide et du savon doux et
laisser complétement sécher. Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs a base de javel ou d'ammoniaque.

Utiliser des sous-verres ou des nappes
Ne pas poser d’objets mouillés, humides, trés froids ou trés chauds directement sur la surface. Toujours utiliser des sous-verres pour
éviter que la surface ne se décolore.

Eviter de tirer le meuble
Une fois installé, ne pas tirer le meuble sur le sol pour le changer de place. Si le poids de la piéce est supérieur a 10 kg, pour la déplacer
il faudra la soulever entre deux personnes ou plus et la reposer délicatement sur le sol.

Protéger votre meuble du froid extréme
Durant les mois d’hiver, protéger votre meuble avec une housse de protection de qualité ou le conserver dans un endroit sec en intérieur.
Ce meuble ne doit pas étre laissé a I'extérieur lorsque les températures sont inférieures a 0 °C.

Ne pas nettoyer le meuble a haute pression
Ne pas laver le meuble avec de I'eau a haute pression afin de ne pas endommager sa surface.
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IT | ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE

Questo mobile & adatto per uso esterno ed é resistente all'umidita, alla pioggia e al sole diretto, sempre a condizione che vengano
prese in considerazione queste istruzioni. Con una cura ricorrente, questo pezzo durera moltissimo.

Realizza la manutenzione ogni 6 mesi (preferibilmente all'inizio e alla fine della stagione) con un prodotto per la protezione apposito
per cemento, come il nostro protettore di pietra Sterina.

Data la sua natura, i cambiamenti repentini di temperatura possono provocare piccole screpolature, irregolarita o porosita in questo
materiale, perd queste imperfezioni non si ripercuotono sull'integrita del pezzo.

Per prolungare la vita utile del mobile, tieni in considerazione questi consigli:

Evita i graffi
Per evitare i graffi, non collocare né far strusciare oggetti affilati sulla superficie.

Evita le macchie

Evita che il mobile entri in contatto con sostanze acide come I'aceto, il vino, la coca cola, sostanze gassate, a base citrica, olio, ecc. Se
qualcuno di questi liquidi cade sulla superficie, puliscilo rapidamente con un panno umido e un po di sapone e lascia che si asciughi
completamente. Non usare prodotti per pulire che siano abrasivi a base di candeggina o ammoniaca.

Utilizza sottobicchieri o tovaglie
Non appoggiare oggetti bagnati, umidi, molto freddi o molto caldi direttamente sulla superficie. Utilizza sempre un sottobicchiere per
evitare che la superficie si decolori.

Evita di trascinare il mobile
Una volta istallato, non trascinare il mobile per cambiarne la posizione. Se il peso del pezzo supera i 10 kg, per muoverlo & necessario
alzarlo in due o tre persone, e poi rimetterlo con attenzione sul pavimento.

Proteggi il tuo mobile dal freddo estremo
Durante i mesi invernali, proteggi il tuo mobile con una fodera di protezione di qualita o mettilo al riparo in un luogo asciutto dentro.
Questo mobile non deve essere lasciato alle intemperie quando le temperature sono inferiori a 0 °C.

Non pulire il mobile a alta pressione
Evita di lavarlo con acqua a alta pressione per non far deteriore la superficie.

NL | ONDERHOUDSINSTRUCTIES

Dit meubel is geschikt voor buitengebruik en is bestand tegen vocht, regen en direct zonlicht, mits deze instructies worden opgevolgd.
Bij regelmatig onderhoud zal dit meubel lang meegaan.

Voer het onderhoud elke 6 maanden uit (bij voorkeur aan het begin en einde van het seizoen) met een speciaal impregneermiddel voor
beton, zoals onze Sterina steenbeschermer.

Door de aard van het materiaal kunnen plotselinge temperatuurschommelingen kleine scheurtjes, onregelmatigheden of poreusheden
veroorzaken, maar deze kleine gebreken hebben geen invioed op de integriteit van het meubelstuk.

Houd deze tips in gedachten om de levensduur van je meubels te verlengen:

Voorkom krassen
Plaats geen scherpe voorwerpen op het opperviak en schuif ze er niet overheen om krassen te voorkomen.

Voorkom viekken

Voorkom dat het meubel in contact komt met zure stoffen zoals azijn, wijn, cola, frisdrank, citrusvruchten, olie, enz. Als een van deze
vloeistoffen op het oppervlak wordt gemorst, neem dit dan snel af met een vochtige doek met een beetje zeep en laat het volledig
drogen. Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen op basis van bleekmiddel of ammoniak.

Gebruik onderzetters of tafelkleden
Plaats geen natte, vochtige, zeer koude of zeer warme voorwerpen rechtstreeks op het opperviak. Gebruik altijd een onderzetter om te
voorkomen dat het oppervlak verkleurt.

Vermijd schuiven met het meubel
Als het meubel eenmaal geplaatst is, mag je het niet verschuiven om het van plaats te veranderen. Als het meubel meer dan 10 kg
weegt, moet het door twee of meer personen worden opgetild en weer voorzichtig op de vioer worden teruggezet.

Bescherm je meubel tegen extreme kou
Bescherm je meubel tijdens de wintermaanden met een beschermhoes van goede kwaliteit of bewaar deze binnen op een droge
plaats. Laat dit meubel niet buiten staan bij temperaturen onder 0 °C.

Reinig het meubel niet met hoge druk
Vermijd wassen met water onder hoge druk om beschadiging van het oppervlak te voorkomen.
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PT | INSTRUGOES DE MANUTENGAO

Este movel é apto para utilizagao exterior e é resistente a humidade, a chuva e a luz solar direta, desde que estas instrugdes sejam
sempre seguidas. Com um cuidado regular, esta pega durara por muito tempo.

Faca a manutencéo de 6 em 6 meses (de preferéncia no inicio e no fim da estagdo) com um protetor especial para cimento, como o
nosso protetor de pedra Sterina.

Pela sua natureza, as mudangas bruscas de temperatura podem provocar pequenas fissuras, irregularidades ou porosidades neste
material, mas estas imperfeicdes ndo afetam a integridade da peca.

Para prolongar a vida do seu mdével, tenha em conta as seguintes dicas:

Evite riscos
Para evitar riscos, ndo coloque ou arraste objetos pontiagudos sobre a superficie.

Evite manchas

Evite que o mével entre em contacto com substancias acidas, como vinagre, vinho, cola, refrigerante, citrinos, éleo, etc. Se algum
destes liquidos for derramado sobre a superficie, limpe-o de imediato com um pano hiimido com um pouco de sab&o e deixe-o secar por
completo. N&o utilize produtos de limpeza abrasivos a base de lixivia ou amoniaco.

Utilize bases para copos ou toalhas de mesa
Né&o coloque objetos molhados, htimidos, muito frios ou muito quentes diretamente sobre a superficie. Utilize sempre uma base para
copos para evitar que a superficie descolore.

Evite arrastar o moével
Uma vez instalado, néo arraste o mével para muda-lo de posicéo. Se a pega pesar mais de 10 kg, deve ser levantada por duas ou mais
pessoas e colocada cuidadosamente no chéo.

Proteja o seu movel do frio extremo
Durante os meses de inverno, proteja o seu mével com uma capa protetora de qualidade ou guarde-o num local seco dentro de casa.
Este movel ndo deve ser deixado ao ar livre quando as temperaturas s&o inferiores a zero.

Nao limpe o mével com agua a alta pressao
Evite a lavagem com agua a alta pressdo para nao deteriorar a superficie do mével.

DE | PFLEGEANWEISUNGEN

Dieses Mobelstiick ist fir den AufRenbereich geeignet und besténdig gegen Feuchtigkeit, Regen und direkte Sonneneinstrahlung, sofern
diese Anweisungen beachtet werden. Bei regelmaRiger Pflege hat dieses Mobelstiick eine lange Lebensdauer.

Pflegen Sie es alle 6 Monate (vorzugsweise zu Beginn und am Ende der Saison) mit einem speziellen Zementschutz, wie z. B. unserem
Steinschutz Sterina.

Es liegt in der Natur der Sache, dass plotzliche Temperaturschwankungen kleine Risse, UnregelmaBigkeiten oder Porositaten in diesem
Material verursachen kénnen, die jedoch die Integritat des Moébelstlicks nicht beeintrachtigen.

Um die Lebensdauer Ihrer Mébel zu verlangern, sollten Sie diese Tipps beachten:

Vermeidung von Kratzern
Um Kratzer zu vermeiden, sollten Sie keine scharfen Gegenstande auf die Oberflache legen oder dariiber ziehen.

Vermeidung von Flecken .

Vermeiden Sie, dass die Mobel mit sdurehaltigen Substanzen wie Essig, Wein, Cola, Soda, Zitrusfriichten, Ol usw. in Kontakt kommen.
Wenn eine dieser Fliissigkeiten auf der Oberflache verschiittet wird, wischen Sie sie schnell mit einem feuchten Tuch und etwas Seife ab
und lassen Sie sie vollstandig trocknen. Verwenden Sie keine Scheuermittel auf der Basis von Bleichmittel oder Ammoniak.

Verwenden Sie Untersetzer oder Tischdecken
Stellen Sie keine nassen, feuchten, sehr kalten oder sehr heiRen Gegenstande direkt auf die Oberflache. Verwenden Sie stets
Untersetzer, um eine Verfarbung der Oberflache zu verhindern.

Vermeiden Sie das Ziehen der Mobel
Vermeiden Sie es, das Mdbelstlick nach der Installation zu ziehen, um seine Position zu verandern. Wenn das Mdbelstlick mehr als 10
kg wiegt, muss es von zwei oder mehr Personen angehoben und vorsichtig wieder auf den Boden gestellt werden.

Schiitzen Sie lhre Mobel vor extremer Kélte
Schiitzen Sie lhre Mobel in den Wintermonaten mit einer hochwertigen Schutzhiille oder lagern Sie sie an einem trockenen Ort im Haus.
Bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt sollten Sie das Mobelstiick nicht im Freien stehen lassen.

Reinigen Sie die Mobel nicht mit hohem Druck
Vermeiden Sie das Waschen mit Hochdruckwasser, um die Oberflache nicht zu beschadigen.
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PL | INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJI

Ten mebel nadaje sig do uzytku na zewnatrz i jest odporny na wilgo¢, deszcz i bezposrednie $wiatto stoneczne, pod warunkiem
przestrzegania niniejszych instrukcji. Przy zachowaniu regularnej pielegnacji, mebel ten bedzie stuzyt przez dtugi czas.

Nalezy przeprowadza¢ konserwacije co 6 miesiecy (najlepiej na poczatku i na koncu sezonu) za pomocg specjalnego $rodka do
ochrony cementu, takiego jak oferowany przez nas srodek do ochrony kamienia Sterina.

Ze wzgledu na specyfike tego materiatu, nagte zmiany temperatury moga powodowac niewielkie peknigcia, nieregularnosci lub
porowatosci, ale te niedoskonato$ci nie wptywajg na integralno$¢ mebla.

Aby przedtuzy¢ okres uzytkowania mebli, nalezy pamieta¢ o ponizszych wskazdéwkach:

Nalezy unika¢ zadrapan
Aby unikngé¢ zarysowan, nie nalezy umieszcza¢ na powierzchni ani przeciggac po niej ostrych przedmiotow.

Nalezy unika¢ plam

Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu mebla z kwasnymi substancjami, takimi jak ocet, wino, cola, napoje gazowane, owoce cytrusowe,
olej itp. W przypadku rozlania ktéregokolwiek z tych ptynéw na powierzchnig, nalezy szybko wytrze¢ jg wilgotng szmatkg z odrobing
mydta i pozostawi¢ do catkowitego wyschnigcia. Nie nalezy uzywaé $ciernych srodkéw czyszczacych na bazie wybielacza lub
amoniaku.

Nalezy korzysta¢ z podktadek lub obruséw
Nie nalezy umieszcza¢ mokrych, wilgotnych, bardzo zimnych lub bardzo gorgcych przedmiotéw bezpos$rednio na powierzchni. Zawsze
nalezy uzywac podktadki, aby zapobiec odbarwieniu powierzchni.

Nalezy unika¢ przesuwania mebla
Po zakonczeniu montazu nie nalezy przesuwa¢ mebla w celu zmiany jego potozenia. Jesli mebel wazy wiecej niz 10 kg, musi zosta¢
podniesiony przez dwie lub wigcej 0s6b i ostroznie umieszczony z powrotem na podtodze.

Nalezy chroni¢ mebel przed ekstremalnie niskimi temperaturami
W miesigcach zimowych nalezy chroni¢ mebel za pomoca wysokiej jakosci pokrowca ochronnego lub przechowywaé go w suchym
miejscu. Tego mebla nie wolno pozostawia¢ na zewnatrz w temperaturach ponizej 0°C.

Nie nalezy czysci¢ mebla pod wysokim ci$nieniem
Nalezy unika¢ mycia wodg pod wysokim cisnieniem, aby unikng¢ uszkodzenia powierzchni.

GR | OAHTIEZ ZYNTHPHZHZ

AuTd T0 £TTiTTAO €ival KaTGAANAO yia Xprion o€ E§WTEPIKOUG XWPOUG Kal €ival avOEKTIKG oTnVv uypaaia, Tn Bpoxn Kai TNV duean nAiakn
akTivoBoAia, epdoov TnpouvTal ol TTapouoeg odnyieg. Me TakTIKA @povTida, auTd To TTPoidv Ba diapkEéoel TTOAU Kalpd.

H ouvtiipnon TpéTel va yivetal KaBe 6 prjveg (Katé TTpoTiunon oTnv apxr Kai 0To TEAOG TNG aeddv) e €va I8IKO TTPOCTATEUTIKO
TolpévTou, 6TIwG To Sterina Stone Protector.

ATT6 TN @UON ToU, 01 aTTdTOpEG AAAAYEG OTN BEPUOKPATia UTTOPOUV Va TIPOKAAETOUV HIKPEG PWYHEG, AVWHOAIEG 1) TTOpwdn onueia o€
auTo TO UAIKG, OAAG QUTEG o1 aTéAEIEG BeV ETTNPEACOUV TNV OKEPAIOTNTA TOU KOUMATIOU.

MNa va TTapareivete T dIGPKeIa (WG TwV ETTHITTAWY 00G, AGBETE UTTOWN COG QUTEG TIG GUHBOUAEG:

Atroguyn ypatoouviwv
Ma va aTTo@UYETE YPATGOUVIEG, UNV TOTTOBETEITE 1) CEPVETE AIXUNPA AVTIKEIUEVA OTNV ETTIPAVEIQ.

Atrouyn Aekédwv

Mnv a@rvere Ta £€mTTAa va €pBouv ot eTTa@n e 6EIVeG ouaieg, OTTwG §UDI, kpaaoi, kOAa, 06da, oTEPISOEIDN, AddI K.ATT. Av XuBti K&TT010
aTré aUTA Ta UYPE OTNV ETTIPAVEIA, TKOUTTIOTE TO Ypriyopa He éva uypd Travi Pe Aiyo oatmoUvi Kai agprjoTe TO VO OTEYVWOEl EVTEAWS. Mnv
XPNOIMOTIOIEITE AclavTIKG KaBapIoTIKd pe Baan Tn xAwpivn fi TNV appwvia.

Xprion oouBép 1 TpatreopdvrnAou
Mnv TotroBeTeiTe UYPA, Bpeypéva, TTOAU KpUa A TTOAU {e0Td avTIKEPEVa aTTEUBEIOG OTNV ETTIPAVEIA. XPNOIPOTIOIEITE TIAVTa éva GOUREP
yIa va aTTOQUYETE TOV OTTOXPWHATIOUS TNG ETTIPAVEIAG.

Atroguyn TpapAypaTog iAWY
A@oU eykataoTabei, pnv oUpeTe TO ETMITTAO yia va aAAGEeTe T B€an Tou. Edv To €mimrho QuyiZel ravw atrd 10 KIAG, TTpETTel va To
onkwvouv dUo N TIEPIOCATEPA ATOUA KAl VO TO TOTTOBETOUV TTPOTEKTIKA TTiIoW 0TO SATTEDO.

MpooTacia emiTTAwWY a1réd To UTTEPROAIKOG KpUO
Katd mn SIGpKEIa TV XEIMEPIVWV HNVWYV, TTPOOTATEUOTE Ta ETTITTAG 0OG PE £Va TTOIOTIKO TTPOCTATEUTIKG KAAUpA 1) aTToBnKkeUoTe Ta O€
OTEYVO XWPO. AUTO TO ETTITTAO DEV TIPETTEI VO GPAVETaI OF EEWTEPIKOUG XWPOUG OTav ol BepUoKpaaies gival katw armé 0°C.

ATtroguyn kaBapiopou pe uwnAn Tieon
ATTo@UyeTe TO TTAUGIHO PE VEPO UYWNAAG TTIEDNG VIO VA EUTTODICETE TNV KATAOTPOPH TNG ETTIPAVEITG.
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Atencion al cliente
clientes@juliagrup.com
Tel. 972 852 628

Fax 972 168 195

Customer Service
customers@juliagrup.com
+34 972 852 628

Fax +34 972 168 195

Service d’attention au client
client@juliagrup.com

+34 972 852 628

Fax +34 972 168 195

Attenzione al cliente
clienti@juliagrup.com
+34 972 852 628

Fax +34 972 168 195

Klantenservice
customers@juliagrup.com
+34 972 852 628

Fax +34 972 168 195

Kundenbetreuung
kunde@juliagrup.com
+34 972 852 628

Fax +34 972 168 195

Atendimento ao cliente
customers@juliagrup.com
+34 972 852 628

Fax +34 972 168 195
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